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DA PALAVRA VIVA A PALAVRA DE ORDEM: UMA LEITURA DA
AGITACAO E PROPAGANDA A PARTIR DO CONTEXTO RUSSO-
SOVIETICO

Fabiana Zogbi Lontra da Conceicéo®

RESUMO: O presente trabalho tem como objetivo discutir as no¢des de agitagdo e propaganda
a partir de um de seus produtos, a palavra de ordem. Para isso, partimos das leituras de Valentin
Volé6chinov, notadamente de Marxismo e Filosofia da Linguagem (2018), O que é a
linguagem/lingua? (2019) e A palavra e sua funcéo social (2019). Apoiamo-nos igualmente
nos estudos desenvolvidos por Zandwais (2019) sobre a propaganda politica em diferentes
contextos, nas consideragdes a respeito da nogao de “palavra viva” desenvolvidas em Brandist
(2016) e nos estudos dedicados ao Circulo de Bakhtin de Tchougounnikov (2005). Tomamos
como base, ainda, os textos A propdsito das palavras de ordem (2005), Teses de abril (2005) e
Que fazer? (1982), todos de Vladimir Lénin. Como objeto de anélise, selecionamos as palavras
de ordem “todo poder aos sovietes” e “paz, pao e terra”. Pretendemos, através da anélise,
debater como os principios politicos de agitacdo e propaganda se fazem ver da nocdo de
“palavra viva”. A partir das reflexdes feitas, buscamos compreender o poder da palavra de
ordem com base no contexto russo-soviético, considerando o periodo histérico entre 0s
preparativos para a Revolucdo Russa e o periodo de producdo intelectual de membros do
Circulo de Bakhtin.

PALAVRAS-CHAVE: Palavra Viva. Palavra de Ordem. Agitacdo. Propaganda.

ABSTRACT: This paper aims to discuss the notions of agitation and propaganda based on one
of its products, the watchword. For this, we start from the readings of Valentin VVolochinov
(2018; 2019). We also rely on the studies developed by Zandwais (2019) on political
propaganda in different contexts, on the considerations regarding the notion of “living word”
developed in Brandist (2016), on Tchougounnikov's studies about the Bakhtin Circle (2005)
and on Vladimir Lenin’s texts (2005a; 2005b; 1982). For our analysis, we selected the
watchwords “all power to the soviets” and “peace, bread and land”. We intend to debate how
the political principles of agitation and propaganda are seen in the notion of “living word”.
From the reflections made, we seek to understand the power of the watchword based on the
Russian-Soviet context, considering the historical period between the preparations for the
Russian Revolution and the period of intellectual production of members of the Bakhtin Circle.
KEYWORDS: Living Word. Watchword. Agitation. Propaganda.

Introducéo
Valentin Voldchinov (2018, p. 106, grifos do autor) afirma, em Marxismo e Filosofia

da Linguagem (1929), que a palavra ¢ “o indicador mais sensivel das mudancas sociais, sendo
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que isso ocorre 14 onde essas mudangas ainda estdo se formando [...]”. Consideramos essa
afirmacdo como base de nossa presente investigacdo. Aqui, pretendemos analisar a tomada de
palavra pelo contexto revolucionario russo a partir das no¢des de palavra de ordem e palavra
viva, uma vez que as duas parecem andar juntas naquele periodo: para Brandist (2016, p. 16),
as discussoes entre os povos da Russia sobre 0s rumos politicos a se tomar apés a derrubada da
autocracia tsarista “constituiram uma esfera em que a nocéo de palavra viva desempenhou um
papel importante”.

Para conduzir este estudo, comecgaremos apresentando alguns conceitos tedricos dos
estudos linguisticos russos da primeira metade do século XX que consideramos pertinentes.
Aqui, tomamos como suporte tedrico os estudos de Lev lakubinski que precederam o Circulo
de Bakhtin, os estudos do Circulo e a retomada destes por Tchougounnikov (2005). Em seguida,
passaremos ao conceito de agitacdo e propaganda desenvolvido por Plekhanov e retomado por
Lénin ([1902]1982) e Zandwais (2019). Recuperando os conceitos de palavra viva e palavra de
ordem, passaremos, entdo, a analise de duas palavras de ordem dos bolcheviques no periodo
revolucionario russo: “todo poder aos sovietes” e “paz, pao e terra”. Por fim, teceremos algumas

consideracdes finais de modo a recuperar os conceitos operados ao longo do trabalho.

A lingua e a palavra viva na Russia

Para compreender o funcionamento da lingua tal qual estudado pelos tedricos russo-
soviéticos da primeira metade do século XX, acreditamos ser necessario, em primeiro lugar,
afastarmo-nos dos preceitos linguisticos difundidos no Ocidente. E preciso, antes de tudo,
entender as especificidades da lingua russa. Segundo Malamoud e Omelyantchik (2018, p. 277),
a lingua russa esta fundamentada no fendmeno linguistico da diglossia, caracterizado pela
“coexisténcia de duas linguas dotadas de valores diferentes em uma mesma sociedade”. A
primeira € o eslavo, a lingua litargica, literaria e, portanto, escrita; a segunda é o russo popular,
a lingua do cotidiano, das atividades praticas, logo, da fala. Essa distin¢do constitutiva da lingua
russa parece influenciar bastante os modos de enxergar a lingua dos grandes tedricos da lingua
e da literatura na Russia do inicio do século XX, que abordaram a fala dialogal e a palavra viva
de maneira inédita?, distanciando-se assim dos estudos ocidentais em Linguistica em voga na
época, fundamentados majoritariamente na Filologia € no estudo das linguas mortas
(VOLOCHINOV, [1929]2018).

2 Brandist (2016) também relaciona a influéncia da teologia ortodoxa nas elaboragdes a respeito da palavra viva.
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Um dos pioneiros nos estudos da fala dialogal foi Lev lakubinski, que representava dois
aspectos igualmente importantes dentre a intelectualidade russa: a multiplicidade de interesses
e a ndo compartimentacdo de saberes cientificos. lakubinski estudou desde a fonética da
linguagem poética a Sociolinguistica e a Linguistica Historica, além de exercer forte atuagédo
na Educacdo Bésica no periodo pos-revolucionario — foi, ainda, responsavel pela criacdo do
Instituto da Palavra Viva na Russia, em 1918, que tinha como tarefa ensinar o povo a discursar
em publico (IVANOVA, 2012).

O estudioso também evidenciava outro aspecto importante que permeava 0s estudos
linguisticos da época: o carater classista, que encontra sua representagdo maxima no territorio
soviético com a publicacdo de Marxismo e Filosofia da Linguagem em 1929 pelo Circulo de
Bakhtin. lakubinski foi, na verdade, a base das diversas questdes socioldgicas e linguisticas
abordadas por Voldchinov e Bakhtin, como o aspecto fundamentalmente ideoldgico da lingua
e os estudos de dialogismo (BRANDIST, 2003).

lakubinski tratou do discurso publico desde uma perspectiva materialista, levando em
consideracdo o desenvolvimento do capitalismo. Para ele, o discurso publico e seus géneros
puderam prosperar nas sociedades atraves do desenvolvimento do capitalismo, uma vez que o
feudalismo néo possibilitava alguns aspectos da vida social que fomentavam tal discurso, como

debates nos parlamentos, nos tribunais, enfim, na esfera publica.

No entanto, apesar de desenvolver diversos géneros do discurso publico, o capitalismo,
em uma faceta de suas diversas contradi¢des, também impede o acesso de grande parte da
populacédo a esses géneros (BRANDIST, 2003). Voléchinov avanca ainda mais nesse aspecto
quando postula que as relagdes produtivas e os regimes politicos determinam todos os meios de
comunicacdo verbal entre as pessoas. Pelo fato de varias classes usarem a mesma lingua, o
signo torna-se palco da luta de classes, evidenciando os multiplos acentos que se entrecruzam
em seu seio. No entanto, essa dialética interna do signo, como pontua Voléchinov ([1929]2018),
tende a ser ocultada pelas classes dominantes. E apenas em épocas de crises sociais e revolugdes
que tal dialética pode apresentar-se em sua totalidade. Para o autor, o fato de estar inserido na
historia e na luta de classes faz do signo um elemento vivo:

Na verdade, apenas gracas a essa refracao de opinides, avaliagdes e pontos de vista é
que o signo tem a capacidade de viver, de movimentar-se e desenvolver-se. Ao ser
retirado do embate social acirrado, o signo ficara fora da luta de classes,
inevitavelmente enfraquecendo, degenerando em alegoria e transformando-se em
objeto de andlise filologica, e ndo da interpretacdo social viva. (VOLOCHINOV,
[1930b] 2019, p. 319).
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Esses aspectos, portanto, evidenciam a préopria natureza social dos enunciados, como
formula VVolochinov: para ele, todo o conjunto de condi¢des de uma situagao concreta determina
a construgdo do enunciado, sejam as posi¢des sociais dos falantes/publico, os temas do discurso,
a escolha das palavras, etc. Ainda, a ideologia de classe, como vimos, tem um papel
fundamental na construcao verbal “ao expressar e realizar nao s6 por meio do seu contetudo,
mas pela sua propria forma, a relagéo do falante com o mundo e as pessoas, bem como a relagédo
com dada situacdo e dado auditério” (VOLOCHINOV, [1930b]2019, p. 308-309, grifos do
autor). Tchougounnikov (2005, p. 16) sistematiza esse ponto ao dizer que “o individuo esta

constantemente investido pelo meio social ambientado por intermédio dos signos lingiiisticos”.

Cabe ainda ressaltar os estudos sobre ideologia desenvolvidos no Circulo de Bakhtin e
colocados em discussao por Tchougounnikov (2005). O autor retoma as discussdes acerca do
tema a partir de Mdvedev, Bakhtin e VVoléchinov, estabelecendo como ponto de contato entre
0s autores 0 aspecto sensivel e objetivo do signo como explicagdo para o fenémeno ideoldgico
da palavra: em sintese, Tchougounnikov (2005, p. 19) afirma que o “signo ideologico é um
fendmeno material”. Em Voldchinov ([1929]2018), vemos que a palavra € o fenémeno
ideoldgico por exceléncia, acompanhando e comentando qualquer ato ideoldgico: “E
justamente no material da palavra que se pode explicar, do melhor modo possivel, as principais
formas ideolégicas da comunicacio signica” (VOLOCHINOV, 2018, p. 99). Assim, se todo o
material ideoldgico pode ser expresso por um material semiotico, Volochinov chega a
conclusdo de que tudo que é expresso ou € capaz de ser expresso possui valor ideoldgico
(TCHOUGOUNNIKOV, 2005). O signo ideoldgico, nessa ética, possui a caracteristica de
refletir e refratar a realidade, cujo trabalho constitui-se fora da lingua. Sobre esse aspecto,
Tchougounnikov (2005, p. 17) relembra que a materializacdo de um signo envolve
necessariamente sua socializacdo, fendmeno que “vem abolir a divisdo entre o interno e o
externo”. O autor avanga nesse sentido, pontuando que a rede de relagdes interpessoais, OU Seja,
0 aspecto social, é a condicao de funcionamento do signo.

Para traduzirmos a questdo, concluimos esta se¢cdo com Tchougounnikov (2005), que
sintetiza as formulagdes do Circulo de Bakhtin a respeito do carater ideoldgico, dialdgico e
polifénico do signo da seguinte maneira: (1) trata-se de uma dimensdo fundamental da
linguagem humana; (2) trata-se de um elemento presente em todo enunciado; (3) trata-se da

propria condicdo do funcionamento linguistico.
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Agitacao, propaganda e palavra de ordem no contexto revolucionario

O discurso da propaganda, como lembra Zandwais (2019), teve desdobramentos
diferentes no continente europeu e nos Estados Unidos, principalmente no periodo entre
guerras. Para Zandwais, nos Estados Unidos, a propaganda tornou-se a ferramenta para
incentivar o consumo de massas e, assim, alavancar o desenvolvimento da economia de
mercado. No continente europeu, por outro lado, “a propaganda buscou inicialmente sustentar
a eficacia da disseminacao de ideias gestadas no campo politico para fazer circular o trabalho
de determinadas ideologias” (2019, p. 70), de modo a assegurar as relagdes de poder de Estado
sobre as massas. Pretendemos aqui trabalhar este segundo ponto de vista da propaganda, de viés

politico e ideolodgico, a partir da dtica russa.

Enquanto estratégia retdrica, a concepcao de propaganda foi inicialmente elaborada por
Gueorgui Plekhanov (1856-1918), tedrico marxista russo (ZANDWAIS, 2019). Mais tarde, a
dialética entre agitacdo e propaganda foi sistematizada por Vladimir Lénin (1870-1924),
notadamente em Que Fazer?3, brochura publicada em 1902.

Que Fazer?, texto de suma importancia para a historia da Revolugdo Russa, retrata um
momento crucial para o desenvolvimento politico de Lénin: a cisdo do Partido Operario Social
Democrata Russo (POSDR) entre bolchevigues e mencheviques. A raiz dessa cisdo estava na
propria concepgéo de partido. Enquanto o grupo de Julius Martov*, os mencheviques, almejava
um partido mais aberto, sem restricdes, em que bastasse filiar-se para o compor, Lénin,
representante dos bolcheviques, defendia uma concepcao de partido de militantes profissionais,
que desempenhassem tarefas especificas e fundamentais para o desenvolvimento do partido e
da revolucdo, dentre essas a agitacdo e a propaganda. O historiador e biografo Tamas Krausz
(2017, p. 158) elucida bem a posicdo de Lénin em relacdo a propaganda:

Durante os primeiros anos de exilio na Europa ocidental, Lénin descobriu que o
regime impingia a consciéncia do operariado no¢fes que sustentavam o capitalismo —
por meio, por exemplo, de propaganda ou da midia em geral. A partir dai, concluiu
que “ndo podera haver movimento revolucionario sem filosofia revolucionaria”. Isso
deveria se converter em esfor¢os diarios de propaganda e teorias que embasassem a
rebelido, considerando condi¢Bes locais e nacionais.

Lénin, apoiado nas elaboracdes de Plekhanov, diferenciava as tarefas do propagandista

e do agitador da seguinte maneira: 0 propagandista, querendo tratar, por exemplo, do

3 Chto delat? Naboliéevchie voprocy nachego dvijeniia [Aro genats? HaGoneBmue BOPOCH HALIETO ABIKEHHA].
Neste trabalho, apoiamo-nos tanto no texto original quanto na traducéo francesa das Editions du Progrés.

4 Julius Martov (1873-1923) foi fundador, ao lado de Lénin e de outros revolucionarios, da Unido de luta pela
emancipacgdo da classe operaria (1895) e do POSDR. Com a cisdo do POSDR, tornou-se dirigente da fracdo
menchevique.
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desemprego, explicara a natureza capitalista das crises, e argumentara da necessidade de
transformacéo da sociedade, mostrando a raiz do problema. Ou seja, ele trara um grande nimero
de ideias que, por sua quantidade, s6 poderdo ser assimiladas por um namero pequeno de
pessoas. J& o agitador lembrard de um fato conhecido entre seu publico, por exemplo, uma
familia desempregada que morreu de fome, e, com apenas uma ideia, suscitara a indignacao da
sua audiéncia contra a miséria, a fome, mas sem desenvolver para isso uma grande
argumentacdo. A explicagio, nesse caso, seria tarefa do propagandista (LENINE, [1902]1982,
p. 166).

A natureza das tarefas também influencia o meio em que elas sdo desenvolvidas. Nesse
ponto, Lénin ([1902]1963, p. 67) faz uma afirmacéo crucial, também recuperada por Brandist
(2016): “Propagandist deistvuet poetomu glavnym obrazom petchatnym, agitator — jivym
slovom™. Traduzindo livremente, o que Lénin quer dizer é que o propagandista age
principalmente através da escrita, enquanto o agitador se vale da palavra viva. Por precisar
desenvolver um grande numero de ideias, o propagandista precisa escrever, publicar na
imprensa, etc. A ferramenta do agitador, por sua vez, é o discurso publico, sua voz e sua palavra,
em contato direto com sua audiéncia. O carater de disputa no discurso publico é essencial na
nocao de palavra viva, como nos traz Brandist (2016, p. 19):

Especialmente ap6s 1905, com o crescimento do ativismo politico, dos discursos
parlamentares e apresenta¢des no tribunal, a ideia de que o que estava acontecendo na
Russia era um auténtico renascimento da palavra viva, skuBoe ci0Bo, foi amplamente

difundida [...].
Segundo o autor, os conceitos de agitacdo e propaganda foram desenvolvidos por

Plekhanov para que os revolucionarios pudessem intervir nas assembleias livres e reunides
através de argumentacdes elaboradas de acordo com as caracteristicas de sua audiéncia — 0 que
nos remonta, automaticamente, a VVolochinov ([1930]2019), quando afirma que o conjunto de
condigdes e situa¢des de um auditorio determina a constru¢do do enunciado do falante. Brandist
(2016) traz o conceito grego de isegoria para compreender a importancia da palavra viva no
contexto revolucionario russo. Isegoria, segundo o autor, é o direito de falar em assembleia,

relacionado a retorica deliberativa, que envolvia

[...] o Ethos (estabelecer confianga no orador); o Pathos (despertar os sentimentos da
audiéncia); e Pistis (prova) dada por meio de Paradeigma (exemplo) escolhido de
acordo com sua adequacdo; como também Prepon, que exigia a avaliacdo das
caracteristicas sociolégicas especificas de uma audiéncia e uma orientagdo sobre 0s
seus valores. (BRANDIST, 2016, p. 16, grifos do autor)

5 “ITponaranucT AeiCTBYET MO3TOMY IIaBHBIM 00PA30M MEYATHBIM, ATUTATOP — JKHBBIM CJIOBOM”.
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Essa nocdo ajuda-nos também a compreender a palavra de ordem, uma vez que esta
ultima tambeém opera, em maior ou menor grau, tais conceitos. Em assembleias, era e ainda é
comum comegar ou encerrar falas com palavras de ordem, de maneira a sintetizar a exposi¢ao
e a posicdo do orador. Ao nosso ver, a palavra de ordem pode ser considerada como um produto
da agitacdo e da propaganda. Segundo Lénin ([1917b]2005, p. 69), no texto A propdsito das
palavras de ordem®, originalmente publicado sob a forma de panfleto, “cada palavra de ordem
particular deve derivar do conjunto de peculiaridades de uma determinada situagdo politica”.
Ela seria, portanto, a sintese propositiva de uma situacdo politica, contendo grande contetdo

em poucas palavras, com um proposito agitativo para com as massas.

Palavra de ordem, palavra viva
Para conduzir esta analise, selecionamos duas palavras de ordem de grande importancia

para 0 momento politico da Revolucgdo Russa de 1917: “todo poder aos sovietes” e “paz, pdo e
terra”. Tentaremos, aqui, fornecer algumas nog¢des do contexto histérico e social, sem, contudo,
tratar minuciosamente dessas questdes, devido a limitacdo do espaco e da proposta do trabalho.

Dividiremos a secdo em duas partes para tratar cada palavra de ordem mais detidamente.

Todo poder aos sovietes
Lénin ([1917b]2005, p. 69) comeca A propdsito das palavras de ordem declarando que,

frequentemente, quando h&a uma mudanca brusca na histéria, mesmo os partidos mais avancados
levam um certo tempo para habituarem-se a nova situacdo, repetindo palavras de ordem até
entdo corretas, mas que de subito perdem o sentido, tdo subitamente quanto as mudancas na
historia. Ele se refere, nesse texto, a palavra de ordem “todo poder aos sovietes”’: “Ela foi justa
durante um periodo irrevogavelmente passado de nossa revolucgdo. [...] Esta palavra de ordem
agora visivelmente deixou de ser justa” (LENIN, [1917b]2005, p. 69). Para ele, “todo poder aos
sovietes” era, ainda que nem todos os partidarios dela compreendessem, “a palavra de ordem
do desenvolvimento pacifico da revolucdo, que de 27 de fevereiro até 4 de julho era possivel,
e, naturalmente, o mais desejavel, e que ja é absolutamente impossivel” (LENIN, [1917b]2005,
p. 69-70). Lénin referia-se ao comeco da revolucdo, que iniciara em fevereiro, tendo como
forcas politicas principais o Soviete de Petrogrado e o governo provisorio estabelecido pela
duma, orgdo legislativo da Russia. A palavra de ordem, portanto, propunha a passagem

completa do poder aos sovietes, de modo a extinguir o governo provisorio.

6 K lozungam [K nosynram].
" Vsia vlast sovietam [Bcs Bnacts Coseram].
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Com o avango da contrarrevolugdo no momento de escrita do texto (meados de julho de
1917), Lénin acreditava ser impossivel o desenvolvimento da revolucdo em vias pacificas — ela
deveria, portanto, ser de responsabilidade do proletario revolucionario, que deveria tomar o
poder de Estado. Ele clamava pela reorganizacao da agitacdo do povo, explicando a necessidade

de atualizar a palavra de ordem do dia:

A palavra de ordem da passagem do poder para 0s sovietes soaria agora
como quixotismo ou troca. Seguir esta palavra de ordem,
objetivamente, seria enganar o povo, infundir-lhe a ilusdo de que,
mesmo agora, bastaria aos sovietes querer tomar o poder ou deliberar
isto para obté-lo, de que no soviete ainda se encontram partidos ndo
manchados pela cumplicidade com os verdugos, de que é possivel fingir
que aquilo que aconteceu ndo tenha acontecido. (LENIN, [1917b]2005,
p. 71, grifo do autor)®

No entanto, segundo Tamas Krausz (2017, p. 325),

Quando o equilibrio de forcas mudou em favor dos bolcheviques no fim de agosto,
Lénin mais uma vez presumiu que esse era um meio para 0 “desenvolvimento

pacifico” da revolugdo e declarou a palavra de ordem: “Todo poder aos sovietes!”.
Krausz (2017, p. 286), com base em carta de Lénin ao Comité Central datada em
setembro de 1917, relembra que o revolucionario considerava a insurreicdo como uma arte que
ndo deveria se basear nem em conspiracdes e nem no partido, mas sim na classe avangada e nas

“suas organizacdes espontaneas, como se expressava pelo lema ‘Todo poder aos sovietes!’”.

Esses movimentos de Lénin evidenciam o carater vivo da palavra de ordem:
representando um presente imediato, sempre em disputa, movimentado pela luta de classes, a
palavra de ordem ndo poderia deixar de ser uma palavra viva. Ela era proposta para a fala em
publico, em grandes multidées. Como relembra Voléchinov ([1930b]2019), a palavra reflete e
refrata a histdria, suas contradicbes e seu movimento dialético. Estando a palavra
inevitavelmente atrelada a histéria, é perfeitamente aceitavel a efemeridade das palavras de

ordem para Lénin:

Ao dizer que certas palavras sdo verdadeiras ou falsas, justas ou tendenciosas, sensatas
ou insensatas, profundas ou superficiais, fazemos juizo ndo em relagdo as prdprias
palavras, mas a realidade que é refletida e refratada nas palavras-signos.
(VOLOCHINOV, [1930b]2019, p. 316, grifo do autor)

8 Lénin refere-se aqui a posicdo de cumplicidade e entreguismo dos socialistas revolucionarios e mencheviques,
partidos que compunham os sovietes, em relagdo ao governo provisério.
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Lénin, além de propor a palavra de ordem, também escrevia, em cartas ou panfletos,
argumentos de defesa da justeza e necessidade de cada palavra de ordem, exercendo, assim, a
agitacdo e a propaganda: a agitacdo sendo a propria palavra de ordem para a populacéo e a
propaganda sendo o convencimento das camadas politicas e intelectuais para a palavra de

ordem proposta.

Paz, pao e terra
A palavra de ordem “paz, pdo e terra”® remonta a abril de 1917, momento em que Lénin,

atento as noticias vindas da Russia em seu exilio na Suica, decide voltar clandestinamente ao
pais para atuar na revolucdo. Durante a viagem, ele escreve breves notas intituladas Sobre as
tarefas do proletariado na presente revolucdo®, mas conhecidas historicamente sob o0 nome de
Teses de abril, que seriam lidas em reunido dos bolcheviques e em reunido preparatéria a
conferéncia do Soviete de Deputados Operarios e Soldados de Toda a RuUssia e também

publicadas no jornal Pravda, nimero 26, em 7 de abril de 1917.

O breve texto aponta, em dez teses, a concepcdo tatica de Lénin para a atuacdo dos
bolchevigues naguele momento, tendo em vista que a Russia, sob um governo provisorio,
batalnava na Primeira Guerra Mundial enquanto sua populacdo, alheia aos motivos
imperialistas que justificariam a guerra, morria de fome.

Embora a palavra de ordem “paz, pdo e terra” ndo figure nas Teses, elas fundamentam
as bases para esta sintese. A primeira tese versa sobre a paz, que, para Lénin ([1917a]2005, p.
64, grifo do autor), s6 poderia acontecer com a saida da Russia da guerra imperialista e com a
confraternizag¢ao dos soldados: “[...] sem derrubar o capital ¢ impossivel pdr fim a guerra com
uma paz verdadeiramente democratica ¢ nao imposta pela violéncia”. Ele ressalta, ainda, a
necessidade da mais ampla propaganda desta primeira tese entre os soldados que estavam na
frente de guerra.

A sexta tese trata do direito a terra, principal reivindicacdo dos camponeses russos.
Como proposta ao problema agréario, Lénin propunha o confisco de todas as terras do pais para
a partilha através do soviete de camponeses. De fato, esta foi uma das primeiras medidas
adotadas por Lénin, consolidando assim uma revolucdo verdadeiramente operario-camponesa,
através do “Decreto sobre a Terra”, adotado em outubro pelo I Congresso dos Sovietes de Toda

a Russia (KRAUSZ, 2017). A oitava tese, por sua vez, trata da producdo e distribuicdo de

9 Mir, khleb, zemlia [mup, x1e6, 3emns].
10O zadatchakh proletariata v dannoi revoliutsii (Aprelhskie tézicy) [O 3amauax mponerapuara B JaHHOI
peBomonnn (ANpesabCcKUe Te3UCH)].
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produtos e géneros alimenticios para a populacdo, que, para Lénin, deveria ser de
responsabilidade e controle dos sovietes de deputados operarios. Essa transferéncia de poder

poderia ser considerada como uma das primeiras medidas de transi¢cdo ao socialismo.

A sintese “paz, pao e terra” foi retomada por Lénin diversas vezes apos a publicacdo das
Teses de Abril. Em carta ao Comité Central e aos membros bolcheviques dos sovietes de
Petrogrado e Moscou escrita em outubro de 1917, Lénin ([1917¢]1969, p. 341) recomenda a
agitagdo dessa palavra de ordem: “O soviete de Petrogrado pode aguardar, agitando a favor do
governo soviético de Moscou. A palavra de ordem: poder aos sovietes, terra aos camponeses,
paz aos povos, pdo aos famintos™t. Aqui, vemos a unido das duas palavras de ordem tratadas
neste trabalho, o que ressalta a importancia delas para Lénin. Vemos também a proposi¢ao “paz
aos povos”, — utilizando a palavra povos [narody/mapoasi] no plural, Lénin evidenciava um
grande debate interno da RUssia na época: a autodeterminacdo e a luta por direitos das diversas
etnias e povos minoritarios que compunham a nacao russa. Segundo Krausz (2017), o POSDR
foi um dos primeiros partidos sociais-democratas a reconhecer o direito das nacdes a
autodeterminacdo. Ainda assim, o partido também reforcava seu carater de classe em
detrimento das nacionalidades, mantendo, dessa maneira, um ponto de coeséo entre as diversas
etnias.

Na palavra de ordem “paz, pdo e terra” também esta a sintese do significado de
agitacdo: a capacidade de exprimir um programa politico inteiro com o minimo de palavras e
de maneira a tocar a populagdo em suas preocupac¢des mais concretas. Com apenas trés signos,
Lénin opera uma dimensdo ideoldgica riquissima, combinando o consenso das necessidades da
populacdo com propostas revolucionrias para um pais de proporc@es continentais.

Voléchinov, tanto em Marxismo e Filosofia da Linguagem ([1929]2018) como em A
palavra e sua funcdo social ([1930b]2019), apresenta-nos a possibilidade de objetos,
instrumentos e produtos de consumo transformarem-se em signos ideoldgicos. Ele traz como
exemplos ao leitor os simbolos do péo e do vinho no sacramento cristdo, ou a foice o martelo
do brasdo soviético. Aqui, podemos enxergar o mesmo funcionamento ideolégico: o pdo € a
resposta a fome que dizimava a populacgdo; a paz, uma saida digna da Russia de uma guerra que
nédo lhe pertencia; a terra, o direito dos camponeses que nela trabalhavam. Podemos concluir,
apoiados em Voldchinov ([1929]2018), que a palavra de ordem, como toda palavra, opera no

11 Traducio nossa. No original: “Piterckii Soviet mojet vyjidat, agitiruia za moskovskoe sovetskoe pravitelhstvo.
Lozung: vlast sovietam, zemlia krestianam, mir narodam, khleb golodnym”. [TIutepckuii CoBeT MOXKET BEIKHIATb,
aruTHPYys 32 MOCKOBCKOE COBETCKOE MTPAaBUTENLCTBO. JIo3yHT: BiacTh CoBeTaMm, 3eMJIsl KpECThsIHAM, MUP HApOJiaMm,
xJ1e0 TOJI0THBIM .
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universo ideoldgico, podendo assumir uma funcdo ideologica, mas talvez com fins
antecipadamente previstos. Assim, vemos a dialética entre a ideologia da vida (ou do cotidiano)
e a ideologia propriamente dita, que designa as esferas da atividade simbolica, de acordo com
Lahteenmaki (2012). Para Volochinov (1973, p. 90 apud LAHTEENMAKI, 2012, p. 96), a
relacdo entre os dois tipos de ideologias ¢ reciproca: “a ideologia da vida fornece a ideologia
propriamente dita os significados ideolégicos ou as matérias-primas, as quais sdo, entdo,
reformuladas em diferentes esferas da ideologia propriamente dita”. Em movimento contrario,
a ideologia propriamente dita influencia a experiéncia cotidiana, refletindo-se novamente nessa

esfera.

Considerac0es finais

Retomando a passagem de Marxismo e Filosofia da Linguagem que apresentamos no
comegco do trabalho, Volochinov ([1929]2018, p. 106), ao dizer que a palavra é o indicador

mais sensivel das mudancas sociais, acrescenta:

A palavra € 0 meio em que ocorrem as lentas acumulagdes quantitativas daquelas
mudancas que ainda nao tiveram tempo de alcancar uma nova qualidade ideoldgica
nem de gerar uma nova forma ideol6gica acabada. A palavra é capaz de fixar todas as
fases transitorias das mudancas sociais, por mais delicadas e passageiras que elas
sejam.

No recorte historico que tracamos aqui, tentamos demonstrar a riqueza de debates que
tomaram a RuUssia no periodo revolucionario, em que a palavra viva, a palavra de ordem, a
agitacdo e a propaganda foram fundamentais para a decisdo dos rumos do pais. A revolucéo, ao
menos em seu primeiro momento, almejou proporcionar um acesso democratico a palavra,
como vimos em iniciativas como o Instituto da Palavra Viva de lakubinski (IVANOVA, 2012).
A euforia politica que tomou a Russia levou a intensa participacdo da populacdo nos debates

nacionais. Krausz (2017, p. 282-283) fornece uma visdo do que foi esse momento histérico:

No verdo de 1917, os delegados do | Congresso dos Sovietes de Toda a Russia
representavam mais de 20,3 milhGes de pessoas, nimero vinte vezes maior que o de
membros do partido [bolchevique]. Entre os mais de 20 milhGes de pessoas, quase 6
milhdes eram operarios, por volta de 5 milhes eram camponeses, e mais de 9 milhdes
eram soldados [...]. Os delegados dos sovietes foram eleitos por essa populagdo.
MilhGes estavam organizados no que hoje se denominaria organizacfes da sociedade
civil. O povo, despertado para a consciéncia de sua liberdade, reunia-se em grupos
categorizados pela maior variedade possivel de profissbes e interesses.
Diferentemente dos partidos, membros das organizagdes civis apresentavam uma
constituicdo de todo heterogénea, em termos tanto sociais quanto ideoldgicos.
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As proposicdes de Volochinov e do Circulo de Bakhtin também sdo fruto do ambiente
revolucionario vivido na RuUssia na primeira metade do século XX. A ascensdo dos debates
publicos, a divulgagdo de palavras de ordem, a participacdo ativa da populagdo para 0s rumos
da Rdassia contribuiram, também, para o riquissimo ambiente académico onde obras

incontornaveis como Marxismo e Filosofia da Linguagem puderam ser escritas e discutidas.
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